Zmluva €. .eeeenee
0 poskytnuti finanénych prostriedkov na spolufinancovanie
projektu vyskumu a vyvoja europskej iniciativy Eurostars
,OCTOPUS Sensor clusters*

Poskytovatel’: Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky

sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava

Statutarny organ minister

doc. PhDr. Dusan Caplovi¢, DrSc.

osoba opravnena k rokovaniu Ing. Robert Szabd, PhD., GR SVT
Tel. ¢islo: 02/59374714

Fax: 02/59374722

e-mail: robert.szabo@minedu.sk

Ing. Marta Fabikova, odbor ISPVV

Tel. &islo: 02/59374734

e-mail: marta.fabikova@minedu.sk
ICO: 00164381

Bankové spojenie: Statna pokladnica

éislo udtu: 7000065236/8180

(dalej len ,, poskytovatel’*)

Prijemca: SQP International s.r.o.
sidlo: Vlkanovska cesta 167, 97631 Vlkanova
Adresa prevadzky:

Vlkanovska cesta 167, 97631 Vlkanova

zastUpeny konatel'om: Ing. Petr Hric

osoba opravnena rokovat’

v odbornych veciach: Ing. Petr Hric

Tel. ¢islo: +421 905 642330

e-mail: kke@bb.psg.sk

ICO: 36046051

IC-DPH : SK2021554073

Bankové spojenie: Tatra Banka

Cislo uctu: 2922892147/ 1100

Zapisany: Obchodny register vedeny pri Okresnom sude Banska

Bystrica Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 6870/S
(dalej len ,,prijemca *)
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Preambula

Na zaklade Rozhodnutia o ucasti SpoloCenstva V spolo¢nej eurdpskej iniciative
Eurostars ¢. D(2007) 690-33 zo dna 25. septembra 2007 ana zadklade Rozhodnutia
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 743/2008/ES zo dna 9. jula 2008 sa Slovenska republika
zapojila do eurdpskej iniciativy Eurostars.

Na zaklade Dohody medzi Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky a Sekretariadtom EUREKA so sidlom v Bruseli podpisanej dia 22. jina
2011 v Jeruzaleme, ktord tvori Prilohu 1 tejto zmluvy (d’alej len ,bilateralna dohoda®) je
Ministerstvo 3kolstva, vedy, vyskumu a 3portu Slovenskej republiky (d’alej len ,MSVVaS
SR*) narodnym financujicim organom, ktory zabezpeCuje poskytovanie prostriedkov
Statneho rozpocétu Slovenskej republiky na spolufinancovanie ucasti slovenskych subjektov
vyskumu a vyvoja v projektoch spolo¢ného programu Eurostars.

Cl. 1
Predmet zmluvy

1) Predmetom zmluvy je poskytnutie finanéného prispevku z prostriedkov $tatneho rozpoctu
Slovenskej republiky poskytovatel'om prijemcovi na zabezpecenie spolufinancovania rieSenia
projektu eurdpskej iniciativy Eurostars snazvom ,,OCTOPUS Sensor clusters®™. Ide
o projekt 9. vyzvy eurdpskej iniciativy Eurostars, s terminom uzavierky dina 20. 9. 2012, ktory
bol kvalifikovany ako uspesny na zaklade vysledkov hodnotenia panelu nezavislych expertov
vBruseli a jeho rieSenie bolo schvédlené Skupinou vysokych predstavitel'ov
EUREKA/Eurostars a potvrdené listom veduceho Sekretaridtu EUREKA v Bruseli zo dna
18. 3. 2013 ( kopia listu tvori Prilohu 2 tejto zmluvy).

2) Prijemca sa zavizuje zabezpecCit’ rieSenie projektu v ¢ase od 1. 4. 2013 do 31. 3. 2015.

3) Presna Specifikécia projektu ,,OCTOPUS Sensor clusters®, zoznam riesitel'ov projektu a ich
kapacit viazanych na rieSenie projektu, pouZitie finanénych prostriedkov, ciel'ov projektu
v jednotlivych rokoch jeho rieSenia avystupov s0 uvedené v Prilohe 3, ktord je
neoddelite'nou sucast'ou zmluvy.

Ve

ClL 2

Vyska finanéného prispevku

1) Poskytovatel’ poskytne prijemcovi na zaklade tejto zmluvy finan¢ny prispevok vo vyske
110 420,00 € (slovom stodesat'tisicStyristodvadsat’ eur), z toho:

- bezné vydavky: 110 420,00 € (slovom stodesat’tisicstyristodvadsat’ eur),
- kapitalové vydavky: 0,00 € (slovom nula eur),

¢o predstavuje 50 % z celkovych opravnenych ndkladov na rieSenie projektu uvedenych
v Prilohe 3 tejto zmluvy,



2) Prijemca sa zavizuje financovat’ schvaleny projekt zvlastnych zdrojov vo vyske
110 420,00 € (slovom stodesattisicstyristodvadsat’ eur), z toho:

- bezné vydavky: 110 420,00 € (slovom stodesattisicStyristodvadsat’ eur),
- kapitalove vydavky: 0,00 € (slovom nula eur),

¢o predstavuje 50 % z celkovych opravnenych nékladov na rieSenie projektu uvedenych
v Prilohe 3 tejto zmluvy.

CL3
Poskytovanie a pouzitie prostriedkov

1) Poskytovatel' poskytuje prijemcovi na spolufinancovanie rieSenia projektu prostriedky
Statneho rozpoctu Slovenskej republiky v zmysle § 10 ods. 3 pism. n) zakona ¢. 172/2005
Z. z. 0 organizacii Statnej podpory vyskumu a vyvoja a o doplneni zakona ¢. 575/2001 Z.
Z. 0 organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich
predpisov Vv zneni zakona ¢. 233/2008 Z. z. a vV zneni zakona ¢. 40/2011 Z. z. (d’alej len

»Zzakona ¢. 172/2005 Z. z.*) a na zaklade schvélenych pravidiel pre poskytnutie
finan¢ného prispevku eurdpskej iniciativy Eurostars.

2) Opravnenymi vydavkami na rieSenie projektu, ktoré spolufinancuje poskytovatel
z prostriedkov Statneho rozpoctu Slovenskej republiky, st naklady podl'a § 17 ods. 2 az 4
zakona €. 172/2005 Z. z.. Rozpocet projektu hradeny z prostriedkov Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky je Specifikovany prijemcom v ¢asti C. Prilohy 3 k tejto zmluve.

3) Zaopravnené vydavky na schvaleny projekt mézu byt’ povazované len vydavky, ktoré
vznikli prijemcovi od zaciatku rieSenia projektu t.j. od 1. 4. 2013 do 31. 3. 2015.

4) Prijemca si za uc¢elom poskytnutia prostriedkov statneho rozpoctu Slovenskej republiky
poskytovatelom aich transparentného Cerpania zriadi osobitny ucet (d’alej len ,ucet
prijemcu®).

5) Poskytovatel' poskytuje prostriedky Statneho rozpoctu Slovenskej republiky na ucet
prijemcu Vv jednotlivych rozpoétovych rokoch rieSenia projektu podla rozpisu celkovych
opravnenych nékladov uvedenych v Prilohe 4 k tejto zmluve, ktora je jej neoddelitelnou
sucast’'ou.

6) V prvom rozpoctovom roku rieSenia projektu poskytovatel’ poskytne prostriedky Statneho
rozpocCtu Slovenskej republiky na tcet prijemcu v lehote do 20 pracovnych dni odo dna
ucinnosti tejto zmluvy vyluéne bezhotovostne z uctu poskytovatel'a na icet prijemcu.

7) 'V dalsich rokoch riesenia projektu poskytovatel’ poskytuje prostriedky Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky na ucet prijemcu na zaklade vysledkov monitorovania a kontroly
pouzitia prostriedkov $tatneho rozpoc¢tu Slovenskej republiky poskytnutych prijemcovi
v predchadzajucom rozpoctovom roku, ktort vykonava poskytovatel’.

8) Poskytovatel' poskytuje prostriedky Statneho rozpoctu Slovenskej republiky v d’alSich
rokoch rieSenia projektu na zaklade dodatkov k tejto zmluve.



9) Ak vprvom rozpoétovom roku rieSenia projektu st prostriedky Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky poskytnuté poskytovatelom omeSkane na tucet prijemcu voci
terminu zadatia rieSenia projektu, ktory je zavizne stanoveny v ,,Specifikacii projektu
eurdpskej iniciativy Eurostars” uvedenej v Prilohe 3 k tejto zmluve, z dévodu omeSkania
podpisania zmluvy medzi prijemcom a poskytovatel'om, mdze prijemca na financovanie
projektu pouzit’ vlastné prostriedky, ktoré si potom refunduje z prostriedkov vedenych na
ucte prijemcu.

10) Rovnako v dalsich rozpoctovych rokoch rieSenia projektu, ak poskytovatel’ poskytne
prostriedky Statneho rozpoctu Slovenskej republiky na cet prijemcu omeskane, moze
prijemca pocas meSkania pouzit’ na rieSenie projektu vlastné prostriedky, ktoré si potom
refunduje z prostriedkov vedenych na téte prijemcu.

11) Prijemca sa zavdzuje prostriedky Statneho rozpoctu Slovenskej republiky poskytnuté
poskytovatel'om na ucet prijemcu pouzit’ iba na stanoveny ucel.

12) Bezné vydavky, ktoré boli poskytnuté prijemcovi po 1. oktdbri rozpoc¢tového roka,
a ktoré nebolo mozné pouzit' do konca prislusného rozpoctového roka mozno pouzit' do
31. marca nasledujuceho rozpoétového roka v stlade s § 8 ods. 5 zakona ¢. 523/2004 Z.
z. 0 rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov
(d’alej len ,,zakon €. 523/2004 Z. z.%).

13) Pouzitie dotacie poskytnutej v zmysle zmluvy ako aj vzmysle dodatkov k zmluve
V nasledujucich rozpoctovych rokoch podliecha povinnému ro¢nému zuctovaniu so
Statnym rozpoctom podla § 8a ods. 7 zakona ¢. 523/2004 Z. z. v termine a sposobom
uréenym MSVVas$ SR.

14) Zuctovanie finanénej dotacie musi byt podpisané Statutarnym organom prijemcu. Sposob
zaétovania uréi poskytovatel' v nadvadznosti na usmernenie Ministerstva financii
Slovenskej republiky k ziétovaniu finanénych vztahov so Statnym rozpoctom.

15) Prostriedky vyplyvajice zo zactovania je prijemca povinny bez zbyto¢ného odkladu vrétit’
po 31. 3. na depozitny udet poskytovatela 7000063900/8180, Statna pokladnica,
variabilny symbol ¢islo 11. O vratke nepouzitych prostriedkov je prijemca povinny poslat’
pisomné oznamenie odboru uétarne a styku so Statnou pokladnicou poskytovatela.

16) Prijemca je povinny predlozit’ poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu, v ktorej vykona
komplexné vecné zhodnotenie a finan¢né zactovanie nim rieSenej Casti projektu za rok
2013 aza rok 2014 najneskor K terminu povinného ro¢ného zic¢tovania so Statnym rozpoctom
a v termine do 30. 6. 2015 za rok 2015 a za celé obdobie rieSenia projektu.

17) Prijemca je povinny v ramci finanéného zuctovania predlozit’ kopie faktar podpisané
Statutarnym zastupcom prijemcu, prip. dokladov rovnocennej dbkaznej hodnoty (napr.
dohody o vykonani prace a pod.), kdpiu vypisu z bankového uétu, podpisanu Statutarnym
zastupcom prijemcu, ktory potvrdzuje uhradenie deklarovanych vydavkov. Mzdy
rieSitel'ov a odvody je potrebné dokladovat’ mzdovym listom, podkladmi z uctovnictva
0 odvodoch firmy za rieSitelov samostatne, kopiou vypisu z bankového uctu ako doklade
0 Uhrade odvodov a miezd.



18) V pripade zistenia neopravneného pouzitia finanénych prostriedkov prijemcom mimo
terminu zuctovania je prijemca povinny ich vratit na vydavkovy ucet poskytovatela
¢. 7000065236/8180, ak neopravnené pouzitie bolo zistené v tom istom rozpoctovom
roku, v ktorom mu boli prostriedky poskytnuté, alebo na prijmovy tucet poskytovatel'a

¢. 7000063820/8180, ak neopravnené pouzitie prostriedkov bolo zistené v d’alSich

rozpoctovych rokoch. V obidvoch pripadoch je prijemca povinny vratit’ prostriedky do 30

dni od zistenej skutocnosti.

19) Prijemca je povinny do 30. novembra rozpoctového roka  pisomne informovat
poskytovatela o vyske predpokladaného cerpania doticie do konca rozpoctového roka.
Nevycerpané prostriedky je prijemca povinny vratit na UCet poskytovatela
&.7000065236/8180, Statna pokladnica, variabilny symbol ¢&islo 11 najneskér do 31.
decembra rozpoctového roka.

20) Prijemca predloZi pri podpise zmluvy poskytovatel'ovi Cestné prehlasenie o tom, Ze pri
spolufinancovani projektu eurdpskej iniciativy Eurostars nebudu pouzité d’alSie finanéné
zdroje SpolocCenstva.

21) Prijemca zodpoveda za hospodarenie s prostriedkami Statneho rozpoctu Slovenskej
republiky poskytnutymi poskytovatel'om na ucet prijemcu a je povinny pri ich pouZiti
zachovavat’ hospodarnost’, efektivnost’ a icelnost’ ich pouzitia.

22) Vynos, ktory vznikol z uctu prijemcu, je podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004
Z. z. vspojeni s Metodickym usmernenim Ministerstva financii Slovenskej republiky
¢islo MF/7415/2005-421 prijmom Statneho rozpoctu Slovenskej republiky.

23) Vynosom uréenym na vykonanie odvodu su prostriedky, ktoré zostali na Géte prijemcu
po odpocitani celého poplatku za vedenie uctu prijemcu od urokov pripisovanych
bankou.

24) Lehota na vykonanie odvodu vynosov z prostriedkov Statneho rozpoctu Slovenskej
republiky vedenych na Géte prijemcu na prijmovy Gcet poskytovatela ¢.7000063812/8180
je do 31. 3. nasledujuceho rozpo¢tového roka.

25) Ak rieSenie projektu vyZzaduje obstaranie tovarov, sluzieb a prac, prijemca je povinny
Vv cene pre ich obstaranie zohl'adnit’ najlepsi pomer kvality a vy3ky ceny.

26) Prijemca pri obstardvani tovarov, sluZieb aprac z prostriedkov Statneho rozpodétu
Slovenskej republiky vedenych na ucte prijemcu musi postupovat’ podla zakona
¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani aozmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

27) Cestovné nahrady mozu byt z poskytnutych prostriedkov Statneho rozpoctu Slovenskej
republiky uhradené len do vySky urCenej zakonom ¢&. 283/2002 Z. z. o cestovnych
nahradach v zneni neskorsich predpisov.

28) Uhrada dane z pridanej hodnoty nie je u prijemcu povazovana za opravneny vydavok
z poskytnutych prostriedkov, ak ma prijemca narok na jej odpocitanie z vlastnej danove;j
povinnosti.



1)

1)

2)

3)

4)

5)

1)

2)

Cl 4
Prava a povinnosti

Prijemca a poskytovatel’ zodpovedaju za véasné a riadne plnenie si povinnosti podl'a tejto
zmluvy.

Prijemca je povinny uchovavat vSetky dokumenty a doklady, vratane uctovnych
dokladov, tykajucich sa projektu najmenej pocas piatich rokov nasledujucich po roku,
kedy skon¢i doba financovania projektu poskytovatel'om.

Prijemca je povinny poskytovat’ na poziadanie Sekretariatu EUREKA presné informécie
pocas realizacie projektu, a raz za rok pocas Styroch rokov po ukonceni realizicie
projektu, pokial’ ide o vyuZivanie vysledkov projektu, ako je definované v ¢lanku 4.2.2
pism. f) bilateralnej dohody.

Prijemca je opravneny a zaroven povinny pocas realizacie projektu vyuzit' podporu na
dosiahnutie kvantifikovatel'nych vysledkov, ukazovatel'ov urcenych v Prilohe 5. Prijemca
je povinny splnit’ kvantifikovatel'né vysledky.

Prijemca je povinny poskytovat’ Sekretaridtu EUREKA dostato¢ny propagacny material,
ato kazdoro€ne pocas trvania ich projektu eurdpskej iniciativy Eurostars podla ¢lanku
4.2.2 pism. g) bilateralnej zmluvy.

Prijemca je povinny uvadzat v akejkol'vek sprave alebo materiali, ktory stuvisi alebo
vyplyva z akejkol'vek Cinnosti eurdpskej iniciativy Eurostars, logo Spolocenstva, logo
eurdpskej iniciativy Eurostars, ¢islo alebo skratku projektu eurodpskej iniciativy Eurostars.
Sprievodny text musi jednozna¢ne uviest, Ze projekt eurdpskej iniciativy Eurostars
spolufinancuje Eurdpske spolocenstvo, tieZ logo Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu
a Sportu Slovenskej republiky ako organu poskytujuceho spolufinancovanie projektu.

ClL.5
Kontrola

Sekretariat EUREKA (prip. Europska Komisia) méze vykonavat audity alebo kontroly
prijemcu v sulade s prislusnymi predpismi Spolo¢enstva, a najma nariadenim Rady
¢. 2185/96 zo dna 11. novembra 1996, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 zo dina 25. maja 1999 a nariadenim Rady ¢. 1074/1999 zo dna 25. maja
1999 (¢lanok 4.2.2 pism. j) bilateralnej dohody.

Poskytovatel’ je opravneny vykonat' pre svoje potreby finan¢nu kontrolu podla zdkona
¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole avnutornom audite aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov pocas trvania zmluvného vztahu medzi
poskytovatel'om a prijemcom ako aj po jeho ukoncCeni, ato aj v pripade odstipenia

od zmluvy.



3)

1)

2)

3)

4)

5)

1)

Prijemca je povinny pri vykone kontroly alebo auditu dodrziavat’ ustanovenia § 14 ods. 2
a § 35 ods. 8 zékona ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.
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CL6

Odstupenie od zmluvy

Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od zmluvy, ak

a) si prijemca neplni povinnosti stanovené v tejto zmluve,

b) rieSenie projektu méa zavazné chyby, ktoré boli zistené pri monitorovani a kontrole
rieSenia projektu,

c) dodjde Kk zruseniu resp. ukonceniu projektu.

Ak poskytovatel’ odstapi od zmluvy medzi nim a prijemcom z dévodov podl'a ods. 1
pism. a) a b) tohto ¢lanku, bude pozadovat vratenie vSetkych prostriedkov Statneho
rozpoctu Slovenskej republiky nim poskytnutych prijemcovi.

Ak poskytovatel’ odstapi od zmluvy medzi nim a prijemcom z dévodov podla ods. 1
pism. ¢) tohto ¢lanku, bude poZzadovat vratenie Casti prostriedkov $tatneho rozpocétu
Slovenskej republiky, ktoré boli pouzité prijemcom po dni zruSenia resp. ukoncenia
projektu.

Prijemca mé pravo odstupit’ od zmluvy v pripade, ak si poskytovatel' neplni povinnosti
stanovené v tejto zmluve.

V pripade naplnenia odseku 2 a3 tohto ¢lanku je prijemca povinny bez zbyto¢ného
odkladu vratit’ prostriedky:

a) na vydavkovy ucet poskytovatela ¢. 7000065236/8180, ak sa prostriedky
vracajl v tom istom rozpo¢tovom roku, v ktorom boli poskytnuté prijemcovi,
b) na prijmovy ucet poskytovatela ¢. 7000063820/8180, ak sa prostriedky vracaju
Vv inom rozpoc¢tovom roku ako v tom, v ktorom boli poskytnuté prijemcovi.
CL7
Sankcie

Sankcie za porusenie finan¢nej discipliny prijemcom pri hospodareni s prostriedkami
Statneho rozpoétu Slovenskej republiky sa riadia § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z..



CL8

Osobitné ustanovenia

1) Uprava prav k vysledkom rieSenia projektu sa riedi v zmysle platnych pravnych predpisov.

2) Spo6sob vyuzitia vysledkov rieSenia projektu sa rieSi v zmysle platnych pravnych predpisov.

2)

1)

2)

3)

4)

5)

Uprava prav k hnutelnym veciam a nehnutelnostiam zaobstaranym z poskytnutych finanénych
prostriedkov na projekt sa riesi v zmysle platnych pravnych predpisov.

Cl.9
Zavereéné ustanovenia

Prijemca a poskytovatel' sa zavidzuju bezodkladne navzajom sa pisomne informovat
0 zmenach identifikaénych tdajov uvedenych v zmluve a akychkol'vek inych zmenach a
skuto¢nostiach, ktoré by mohli mat’ vplyv na prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto
zmluvy v lehote najneskoér do 30 kalendarnych dni.

Zmeny adoplnenia zmluvy moézu byt vykonané len prostrednictvom pisomnych
dodatkov podpisanych obidvoma zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovena v 6 rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran dostane 3
rovnopisy.

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dilom nasledujucim po jej zverejneni.

Prilohy ku zmluve su:

Priloha 1: Dohoda uzavreta medzi Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky a Sekretaridtom EUREKA v Bruseli

Priloha 2: Kopia listu vedlceho Sekretaridtu EUREKA v Bruseli o schvalenom
zozname projektov Eurostars na zaklade vyzvy

Priloha 3: Specifikacia projektu eurdpskej iniciativy Eurostars

Priloha 4: Rozpis celkovych prostriedkov Statneho rozpoctu Slovenskej republiky
na financovanie opravnenych nakladov projektu v jednotlivych rokoch

Priloha 5: KvantifikovatelI'né vysledky projektu

V Bratislave dna

doc. PhDr. Dusan Caplovié, DrSc.

minister



Neoficialny preklad Priloha 1

DOHODA MEDZI SEKRETARIATOM EUREKA A
MINISTERSTVOM SKOLSTVA, VEDY, VYSKUMU A SPORTU
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Tato dohoda sa uzatvara medzi:

Sekretaridtom EUREKA, Rue Neerveld 107, 1200 Brusel, Belgicko, ktory riadne zastupuje
jeho riaditel’ — p. Luuk BORG; a

Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky, Stromovéa 1, 813 30
Bratislava, ktoré riadne zastupuje p. Andrea Dankova — riadite’ka OMSVV Sekcie vedy
a techniky;

d’alej len spolo¢ne ,,strany* alebo jednotlivo ,,strana®.

PREAMBULA

Slovenska republika sa spolu s Rakuskom, Belgickom, Bulharskom, Chorvatskom, Cyprom,
Ceskou republikou, Danskom, Estonskom, Finskom, Franctzskom, Nemeckom, Gréckom,
Mad’arskom, Islandom, frskom, Izraclom, Talianskom, LotySskom, Litvou, Luxemburskom,
Holandskom, Norskom, Pol'skom, Portugalskom, Rumunskom, Slovinskom, épanielskom,
Svédskom, Svajéiarskom, Tureckom a Velkou Britaniou (dalej ,u¢astnicke $taty™) ujala
iniciativy v ramci programu EUREKA s ciel'om zriadit’ spolo¢ny program vyskumu a vyvoja
pod nazvom ,Eurostars* v prospech malych a strednych podnikov realizujacich vyskum
avyvoj (dalej ,,spolocny program Eurostars*), aby sa podarilo ziskat' rozhodujuce riadiace
a finan¢né zdroje a kombinaciu dodatoénych odbornych znalosti a dostupnych prostriedkov
v roznych krajinach celej Eurdpy. Celkova hodnota ich tcasti sa odhaduje na minimalne 300
miliénov EUR na navrhované obdobie Siestich rokov od roku 2008 do roku 2013.

Vo svojom rozhodnuti ¢. 1982/2006/ES zo dna 18. decembra 2006 Europsky parlament
a Rada, pokial' ide o Siedmy ramcovy program Eurdpskeho spoloCenstva pre vyskum a
technicky rozvoj a demonstracné ¢innosti (2007 az 2013) (d’alej ,,Siedmy rdmcovy program*),
zabezpecili Spolocenstvu ucast’ na programoch vyskumu a vyvoja, ktoré realizuje niekol’ko
Clenskych krajin, vratane ucasti na Struktirach vytvorenych na realizaciu tychto programov
v zmysle ¢lanku 169 Zmluvy o ES).

Vo svojom rozhodnuti ¢. 743/2008/ES z 9. jula 2008 (d’alej ,,rozhodnutie®) sa Eurdpsky
parlament a Rada dohodli na tc¢asti Spoloc¢enstva na Spolo¢nom programe Eurostars na
zaklade ¢lanku 169 Zmluvy o ES, aby sa zvysil vplyv arozhodujici vyznam Spolo¢ného
programu Eurostars aaby sa pridal podnet na zabezpecenie vicSej integracie medzi
ucastnickymi narodnymi programami. Finanény prispevok Spoloc¢enstva bude tvorit
maximalne jednu tretinu sucasnych finanénych prispevkov jednotlivych ucastnickych Statov
Vv ramci hornej hranice 100 milionov EUR pocas Siestich rokov trvania Spolo¢ného programu
Eurostars pod podmienkou ucinnej realizacie, financnych zévézkov ucastnickych Statov
a skuto¢nej uhrady ich narodnych finan¢nych prispevkov. Finan¢ny prispevok Spolo¢enstva
tak bude predstavovat’ podiel v maximalnej vysSke 25 % celkového prispevku z verejnych
zdrojov do Spolo¢ného programu Eurostars.



Utastnicke $taty sa dohodli, Ze Sekretariat EUREKA bude prisluinou realizagnou §truktiirou,
ktora bude riadit’ Spolocny program Eurostars, monitorovat’ jeho realizaciu, pridel'ovat
a monitorovat’ finan¢ny prispevok Spolocenstva do Spolo¢ného programu Eurostars.
Sekretaridt EUREKA bude predovsetkym vypracovavat vyzvy na predkladanie Ziadosti
kaZdoro¢ne od roku 2008 do roku 2013 sjednym alebo viacerymi terminmi uzavierky
a zabezpe¢i centralizované hodnotenie navrhov Eurostars a proces vyberu projektov
Eurostars.

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu bolo oficiadlne ur¢ené Slovenskou republikou
aby finan¢ne podporovalo pravnické osoby zucastiiujuce sa na vybranych projektoch
programu Eurostars, a to z prostriedkov svojho Statneho rozpoctu vymedzenych na program
Eurostars.

Spolo¢ny program Eurostars je nutné realizovat’ v stlade s rozhodnutim a zmluvou Delegacie,
ktord sa ma wuzatvorit / bola uzatvorend medzi Komisiou v mene SpolocCenstva
a Sekretariatom EUREKA, aktord stanovi Ulohy zverené Sekretariatu EUREKA a ktora
stanovi podmienky pre financny prispevok Spolocenstva a pravidla vztahujice sa na
finan¢nej zodpovednosti a prav duSevneho vlastnictva, ako aj podrobné pravidla poskytovania
finan¢nej podpory zo strany Sekretaridtu EUREKA tretim strandm arocné dohody
o financovani.

Strany sa preto dohodli na nasledovnom:

CLANOK 1-ROZSAH PLATNOSTI ZMLUVY

Utelom tejto zmluvy je stanovit’ podmienky:

- roénych finanénych zaviazkov Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky vo¢i Spolo¢nému programu Eurostars;

- finan¢nej podpory, ktor poskytuje Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky Géastnikom programu Eurostars;

- pridelovania a vyuzivania finan¢ného prispevku SpoloCenstva zo strany Sekretaridtu
EUREKA v prospech Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
po skuto¢nej thrade jeho finan¢ného prispevku ucastnikom programu Eurostars;

- kontroly finan¢nych prostriedkov, vymahania vsetkych splatnych platieb a primeranej
ochrany finan¢nych zdujmov Spolocenstva;

- pre politiku prav dusevného vlastnictva pre Spolo¢ny program Eurostars.

CLANOK 2 - DEFINICIE

»Komisiou“ je Eurdpska komisia.

»,Narodnym projektovym koordinatorom (NPK) EUREKA* je narodny kontaktny bod.
»Skupinou na vysokej arovni programu Eurostars (HLG)* je organ, ktory je zodpovedny za
dohl'ad nad realizaciou Spolo¢ného programu Eurostars, a najmid za vymenovanie ¢lenov
Poradnej skupiny programu Eurostars, schvalovanie prevadzkovych postupov realizacie

Spolo¢ného programu Eurostars, schvalovanie planovania a rozpoctu vyziev a schvalovanie
klasifikacie, resp. poradia projektov programu Eurostars, ktoré sa maju financovat'.



,UCastnikom programu Eurostars“ je pravnickd osoba, ktora sa zulastiiuje na realizcii
projektu Eurostars.

»Projektom Eurostars”“ je projekt vybrany na zéklade vyzvy na predkladanie Ziadosti
a centralizovaného hodnotenia, ktoré uverejni Sekretariat EUREKA na realizaciu Spolo¢ného
programu Eurostars, a finanéne podporovany Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky v ramci Spolo¢ného programu Eurostars.

,Finan¢nym nariadenim® je nariadenie ¢. 1605/2002/ES zo dna 25. juna 2002 o finan¢nom
nariadeni vztahujucom sa na vSeobecny rozpocet Europskych spoloéenstiev (Uradny vestnik
L248, 16.9.2002, str. 1) a jeho vykonavacie predpisy v zneni neskorsich predpisov.

»,Nezavislym hodnotiacim vyborom (IEP)“ je vybor (panel), ktory je zodpovedny za
posudenie a klasifikaciu Ziadosti prijatych na zéklade vyzvy na predkladanie Ziadosti, ktor(
uverejni Sekretariat EUREKA na zaklade vopred stanovenych kritérii.

,,Hlavnym ucastnikom* je maly alebo stredny podnik realizujuci vyskum a vyvoj, ktory vedie
projekt Eurostars.

»-Malym alebo strednym podnikom realizujicim vyskum avyvoj“ je maly alebo stredny
podnik, v ktorom sa minimalne 10 % pracovnikov na plny Ovadzok zaobera vyskumom
a vyvojom, alebo v ktorom sa 10 % ro¢ného obratu vyéleni na vyskum a vyvoj.

»~Malymi a strednymi podnikmi (MSP)“ s mikropodniky, malé a stredné podniky v zmysle
odporucania ¢. 2003/361/ES zo dna 6. maja 2003 (ktoré zamestnavaju menej nez 250 os6b
a ktorych roény obrat neprekracuje 50 milionov EUR, a/alebo ktorych celkova bilancia
neprekracuje sumu 43 milionov EUR).

CLANOK 3 - POVINNOSTI SEKRETARIATU EUREKA

3.1 Finanénd povinnost’ Sekretariatu EUREKA

Sekretariadt EUREKA sa zavazuje, Ze finan¢ny prispevok Spolocenstva Ministerstvu Skolstva,
vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky prideli projektom Eurostars, ktoré st uréené
poradim (klasifikaciou), ktory schvali Skupina na vysokej urovni (HLG) programu Eurostars,
v sulade s predmetnym rozhodnutim a finanénym nariadenim, ako aj na zaklade nasledovnych
kumulativnych zasad bez dopadu na dohodnutych osobitnych pravidlach uvedenych niZsie:

Finan¢ny prispevok Spoloc¢enstva sa vypocita:

- ako maximalne jedna tretina skuto¢ného finan¢ného prispevku Ministerstva $kolstva,
vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky do Spolo¢ného programu Eurostars, az do
vySky hornej ro¢nej hranice, na ktorej sa dohodne Skupina na vysokej urovni (HLG)
programu Eurostars; a

- s odvolanim sa na opravnené néklady kazdého projektu Eurostars ako celku.

Finan¢ny prispevok Spolocenstva sa prideli, ked’ :
- Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu aSportu Slovenskej republiky ucastnikom
programu Eurostars uhradi skuto¢né platby;



- Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky predlozi prislusné
finan¢né vykazy;

- Ucastnici programu Eurostars predlozia spravy o dosiahnutom pokroku;

- Sekretariat EUREKA schvali vysSie uvedené vykazy a spravy o dosiahnutom pokroku.

Finan¢ny prispevok Spolocenstva nesmie mat’ za nasledok zisk alebo vyhodu pre Ministerstvo
Skolstva, vedy, vyskumu a3portu Slovenskej republiky aani pre ucastnikov programu
Eurostars.

3.2 Povinnost’ Sekretariatu EUREKA zabezpecit’ plnenie dohody

Sekretaridt EUREKA sa zavazuje, Ze Ministerstvu Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky oznami kone¢né poradie vybranych projektov Eurostars, ako ho
schvalila HLG programu Eurostars, a to do 12 tyzdiov po prisluSnom termine uzavierky.

(VIIiANOK 4 — POVINNOSTI MINISTERSTVA SKOLSTVA, VEDY, VYSKUMU
A SPORTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY

4.1 Financéné povinnosti Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky sa zavazuje, Ze:

a) bude rocne prispievat’ k financovaniu Spolo¢ného programu Eurostars v sulade so
zavazkom Slovenskej republiky (prilohy ¢. 1) a vyhlasenim Ministerstva Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky o zdvézkoch, ktoré sa predloZia v kazdom termine
uzavierky Spolo¢ného programu Eurostars;

b) bude finan¢ne podporovat opravnenych ucastnikov programu Eurostars, okrem fyzickych
0s0b, zo svojich rozpoctovych prostriedkov vyclenenych na program Eurostars v sulade
s kone¢nym poradim projektov, ktory schvali HLG programu Eurostars, a Vv sulade
s vopred stanovenymi platnymi vnuatroStatnymi pravidlami financovania;

C) nebude finan¢ne podporovat’ ucastnikov programu Eurostars, kym prislusni Gcastnici
programu Eurostars nepodpiSu zmluvu o konzorciu v stlade s predmetnym rozhodnutim
a touto zmluvou;

d) vyvinat' vSetku snahu k zabezpeleniu d’al§ich finan¢nych prostriedkov pre tcéastnikov
programu Eurostars v pripade, Ze dbjde k vy€erpaniu narodného rozpoétu uréeného na
projekty Eurostars;

e) prijme G¢inné opatrenia, aby sa zabranilo akémukol'vek dvojitému financovaniu projektov
Eurostars z inych finan¢nych zdrojov Spolocenstva, najma zo 7. rAmcového programu. Za
tymto GCelom sa do zmliav medzi Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky a uc¢astnikmi programu Eurostars doplni osobitné ustanovenie;

f) zabezpeci, aby jeho finan¢nd podpora Ucastnikov programu Eurostars neobsahovala
financovanie EU zinych zdrojov, aaby dodrziaval zasady uvedené v ¢lanku 109
finanéného nariadenia (transparentnost, rovnaké zaobchadzanie, neretroaktivita,
nekumulativne spolufinancovanie a neziskovost);

g) zabezpeéi, aby sa dodrziavali predpisy o Statnej pomoci, najma predpisy stanovené
v Ramci Spolodenstva pre §tatnu podporu vyskumu, vyvoja a inovacii®;

h) zabezpeci, aby vnutrosStatne, resp. narodné systémy financovania podielajice sa na
Spolo¢nom programe Eurostars boli v sulade so spolo¢nymi kritériami opravnenosti

! Uradny vestnik EU (0J) 323, 30.12.2006, str. 1



programu Eurostars. Tieto systémy nesmua byt v rozpore s predmetnym rozhodnutim
a jeho prilohou €. 1 alebo s akymkol'vek pravidlom alebo predpisom Spolocenstva, resp.
nesmu mat’ taky charakter, ktory by ohrozil dobré meno ES;

i) bude niest umernu zodpovednost’ za akékol'vek dlhy voci Spolo¢enstvu prostrednictvom
Sekretariatu EUREKA, ako to ustanovuje clanok 5.4 tejto zmluvy.

4.2 Povinnosti Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu aS3portu Slovenskej republiky
zabezpedit’ plnenie dohody

4.2.1 Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky:

a) pred podpisom tejto zmluvy alebo okamZzite po jej podpise predloZi Sekretariatu
EUREKA pisomna zaruku prislusného Statneho organu, do pdsobnosti ktorého
Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky patri, v ktorej bude
uvedené, Ze system vnuatornej kontroly Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky je primerany, aze zabezpeCuje ochranu finanénych zaujmov
Spolocenstva v sUlade s predmetnym pokynom (ktory Komisia vypracovala v sulade
s rozhodnutim) a o fungovani a monitorovani systému vnutornej kontroly na toto uréene;j
realizacnej Struktary (Sekretarist EUREKA) a narodnych organov zodpovednych za
financovanie. Zaruku je nutné podporit’ spravou alebo akymkol'vek inym dokazom, ktory
ma byt’ zakladom predmetnej zaruky.

Ak takato zaruka alebo jej podporny dokaz chyba alebo ak je podporny dokaz nedostatocny,
moze sa Sekretaridt EUREKA rozhodnut’ tito zmluvu pozastavit' alebo vypovedat’ podla
¢lanku 11.

Sekretaridt EUREKA si vyhradzuje pradvo vykonat svoju vlastni kontrolu projektov
Eurostars. Tato kontrolu moze vykonat organ auditu, ktory je nezavisly od nérodnych
organov financovania.

Ak Sekretariadt EUREKA nie je spokojny s tym, Ze systém vnutornej kontroly Ministerstva
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky ma charakter, ktory nezabezpecuje
dostatocnu ochranu financnych zaujmov Spolocenstva, Sekretariat EUREKA si vyhradzuje
pravo zaslat’ Ministerstvu Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky zoznam
odporucani a navrhovany akény plan, spolu s prislushym harmonogramom, s cielom uc¢inne
napravit’ zistené nedostatky.

Pocas realizacie akychkol'vek poZzadovanych zmien budud transakcie s Ministerstvom Skolstva,
vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky prebiehat’ iba v provizornom reZzime, ato po
dobu, ktord bude stanovena s ohl'adom na vaznost’ zistenych problémov a nepresiahne dobu
12 mesiacov. Pokrok dosiahnuty v realizacii ndprav bude Sekretariat EUREKA monitorovat’
pravidelne, ak sa obe strany tejto zmluvy pisomne nedohodnu inak.

Naklady, ktoré Ministerstvu Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky vzniknu
vtedy, ked’ sa mu nepodari uskuto¢nit’ pldn néaprav v Stanovenej lehote, mozno vynat
Z finan¢ného prispevku SpoloCenstva.

b) poskytne Sekretariadtu EUREKA pravidla financovania zakladného narodneho programu
Slovenskej republiky a kritéria opravnenosti nakladov a zabezpec¢i ich dodrziavanie;



c)

d)

do 17 tyzdiov od prisluSného terminu uzavierky predlozi Sekretaridtu EUREKA zoznam
ucastnikov programu Eurostars, ktorym sa planuje poskytnut’ finanéna podpora, ako aj
celkovll sumu planovanej finan¢nej podpory;

zane rokovania o uzatvoreni zmluvy stucastnikmi programu Eurostars, vratane
rozhodnutia o financovani zo Statnych prostriedkov, do piatich tyzdiiov odo dna vydania
Rozhodnutia o hodnoteni projektov Eurostars, ktoré Sekretaridt EUREKA zaSle
ucastnikom projektov;

kazdy rok predloZi Sekretariatu EUREKA vyhlasenie o doveryhodnosti (pozri vzor

v prilohe ¢. 2 pod nazvom ,,Vyhlasenie o z&vézkoch), ktoré podpiSe pravny zéstupca

Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky a v ktorom tento

pravny zastupca vyhlasi, Ze na zaklade svojho vlastného Gsudku na zéklade informaécii,

ktoré méa k dispozicii, vratane — okrem iného — vysledkov prace Utvaru interného auditu,

Ze:

- predlozené finan¢né vykazy, podla jeho najlepSieho vedomia, poskytuji pravdivy,
Uplny a presny obraz o vydavkoch a prijmoch za prisluiné finanéné obdobie. Dalej
predovsetkym to, Ze vsetky dlhy, zalohy a zaruky, ktoré si mu zndme, su riadne
zaznamenané vo finan¢nych vykazoch, a Zze vSetky prijmy zinkasované v suvislosti
s prispevkami EU s v tychto vykazoch riadne zaznamenané a zaplatené Komisii, a to
prostrednictvom Sekretariatu EUREKA;

- zaviedol systém, ktory zarucuje primerani doveryhodnost’ o zdkonnosti zakladnych
transakcii, ako aj to, ze opravnenost’ narokov konecnych prijimatel'ov a postupov
prisudzovania pomoci sU riadené, kontrolované azdokumentované v sulade
s pravidlami, ktoré ustanovuje akykol'vek predpis Spolocenstva, predpisy
ustanovujuce Spolocny program Eurostars a akékol'vek dodatoéné poziadavky
Sekretariatu EUREKA,

- predovsetkym potvrdi, Ze: (1) nevie o Ziadnej nezverejnenej skuto¢nosti, Ktord by
mohla $kodlivy vplyv na finanéné zaujmy SpoloCenstva; (2) naroky na Ghradu
nakladov predlozené Sekretariastu EUREKA su spravne; (3) platby urCené pre
ucastnikov programu Eurostars boli prevedené; a (4) sa vykonali kontroly a audity na
preverenie suladu ndkladov s platnymi pravidlami opravnenosti nakladov.

Tieto vyhlasenia o déveryhodnosti sprevadza sprava, ktoré obsahuje podrobne informécie o
postupe kontroly, overovania a charaktere auditu, ktoré sa vykonaju na podporu vyhlasenia
o déveryhodnosti, a ktora vysvetli, ako sa vypocitali naroky na thradu nakladov;

f)

9)

predlozi Sekretaridtu EUREKA, spolu s kazdym vyhlasenim o déveryhodnosti ana
zaklade takéhoto vyhlasenia, prislusnll ziadost’ o pridelenie prispevku Spoloc¢enstva;

kazdy rok predloZi Sekretaridtu EUREKA spravu o:
platbach z prostriedkov §tatneho rozpoctu vy¢lenenych na program Eurostars;

- vyuziti prispevku Spolocenstva;

- prijatej stratégii auditu a najma metodike uplatiiovanej pri vybere zmluv na vykonanie
auditu, uplatnenych programoch auditu (alebo aspon vysvetlenie o vykonavanom
audite), a 0 po¢te vykonanych auditov;

- jednotlivych vysledkoch vykonanych auditov v zmysle pripadnych zamietnutych
narokov na Uhradu nékladov; povahe, mnoZstve aopakovanom vyskyte nalezov
a o dotknutych kategoridch alebo skupinach néakladov, a najmi, ¢i sa zistili
nezrovnalosti alebo podvod,;



h)

)

K)

- rozsahu vykonavaného auditu v zmysle skontrolovanych sium v porovnani s celkovou
sumou vyplatenou tcastnikom programu Eurostars;

- akychkol'vek dosledkoch chyb / nezrovnalosti, ktoré zistil bud’ Gitvar ex-post auditu
Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky alebo nezavisli
auditori vystavujuci osvedéenia o audite ohl'adom uhrady nakladov, na ktora si
narokujt ucastnici programu Eurostars;

- opatreniach, ktoré prijme Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky na ochranu finan¢nych zaujmov Spolocenstva.

Vykona kontroly na mieste ainé kontroly ucastnikov programu Eurostars, ako je to
stanovené vo vnutrostatnych pravnych predpisoch a/alebo v tejto dohode, a predlozi o tom
spravu Sekretariatu EUREKA;

prijme vSetky opatrenia nevyhnutné na to, aby sa prediSlo riziku konfliktu zaujmov
a bezodkladne informuje Sekretaridt EUREKA o0 akychkol'vek situdcii, ktora predstavuje
alebo ktora pravdepodobne bude mat’ za nasledok konflikt zaujmov vztahujuci sa na
projekty Eurostars. Takéto konflikty zaujmov mozu vzniknat najméd v dosledku
hospodarskych zaujmov, politickych alebo vnutroStatnych pribuzenskych vzt'ahov,
rodinnych alebo citovych vézieb alebo citovych dévodov, alebo akychkol'vek inych
spolo¢nych zaujmov ktoré moézu lahko ovplyvnit' nestranné a objektivne plnenie tejto
dohody;

poskytne Sekretariatu EUREKA Udaje nevyhnutné na to, aby Komisia mohla nepretrZite
a systematicky vykonavat prieskum konkrétneho programu a Siedmeho ramcového
programu, ako i hodnotenie a postdenie dopadu c¢innosti Spolocenstva suvisiace
s projektmi Eurostars. Tieto tdaje mozno pozadovat pocas realizacie Spolo¢ného
programu Eurostars a do piatich rokov po ukonceni realizacie tohto programu;

prijatt nevyhnutné opatrenia, ktoré Sekretaridtu EUREKA a Komisii umoZznia
uverejiiovat’, v akejkol'vek forme alebo na akomkol'vek médiu, nazov a kontaktne adresy
ucastnikov programu Eurostars, vSeobecny ucel projektu Eurostars vo forme suhrnu, ktory
predlozia ucastnici programu Eurostars, vysSku a podiel finan¢nej podpory poskytnutej na
projekt Eurostars a akékol'vek iné informacie, ktoré ma Sekretariat EUREKA uverejnit’ na
Ziadost’ Komisie s cielom zabezpecit’ transparentnost’ postupov a ¢innosti Spolocenstva;

v akejkol'vek sprave alebo materiali, ktory sa vzt'ahuje na akukol'vek ¢innost’ programu
Eurostars uvedie logo Spolocenstva, logo programu Eurostars, Cislo projektu Eurostars,
alebo skratku (ak je to vhodné) a spolufinancovanie zo strany Eurdpskeho spolocenstva;

zaisti vSetky relevantné dokumenty dostupné pocas platnosti tejto dohody a po dobu
najmenej piatich rokov po skonceni platnosti tejto dohody sposobom, ktory zaruc¢i ich
uplnost’, platnost’ a Citatel'nost’, to vSetko vratane elektronickych dokumentov.

4.2.2 Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky sa okrem toho
zavazuje, Ze prijme nevyhnutné opatrenia, aby zabezpecilo:

a)

ucastnikmi programu Eurostars boli MSP opréavnené pre Spolo¢ny program Eurostars
podla rozhodnutia;



b)

d)

9)

h)

)

sa vSetko usilie vynalozilo na to, aby ucastnici programu Eurostars mali nevyhnutné
prostriedky na realizaciu svojej ucasti na projekte Eurostars, ako to stanovuju jednotlivé
zmluvy o financovani, uzatvorené medzi jednotlivymi ucastnikmi programu Eurostars
a Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky;

hlavny ucastnik upovedomil Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky, Narodny kontraktny bod EUREKA a Sekretariat EUREKA o0 vSetkych
zasadnych zmenéach, ktoré nastant pocas realizacie projektu Eurostars, pokial’ ide o ciele,
diZku trvania, rozpocet a zloZenie konzorcia, a aby vopred poziadal Sekretariat EUREKA
o0 schvélenie takychto zmien;

ucastnici programu Eurostars podpisali zmluvu o konzorciu a najma o pravach dusevnéeho
vlastnictva (PDV), ¢im sa zabezpeci, ze MSP budi zPDV profitovat a budii méct’
vyuzivat vysledky projektu na zaklade metddy uplatiovanej podl'a Pravidiel Gidasti® na
Siedmom rdmcovom programe;

hlavny ucastnik bol povinny predlozit' v anglictine spravu 0 pokroku dosiahnutom
v celom projekte Eurostars, ato kazdych Sest’ mesiacov a ha konci realizacie projektu
Eurostars. Tato sprava sa bude zakladat’ na formulare spravy, ktory poskytne Sekretariat
EUREKA,

ucastnici programu Eurostars boli povinni poskytovat’ Sekretariatu EUREKA presné
informacie (i) na poZiadanie Sekretaridtu EUREKA pocas realizacie projektu Eurostars, a
(i1) raz za rok pocas Styroch (4)3 rokov po ukonceni realizacie projektu Eurostars, pokial
ide o vyuZivanie vysledkov projektu;

ucastnici programu Eurostars boli povinni poskytovat” Sekretaridtu EUREKA dostato¢ny
propaga¢ny material, a to kazdoro¢ne pocas trvania ich projektu Eurostars;

Sekretariadt EUREKA mal pravo vyuzivat akykol'vek projekt Eurostars ako pripadovi
Stadiu alebo ,,uspesny pribeh* s cielom propagovat’ Spolo¢ny program Eurostars;

Ucastnici programu Eurostars boli povinni uvadzat’ v akejkol'vek sprave alebo materiali,
ktory suvisi alebo vyplyva z akejkol'vek ¢innosti programu Eurostars, logo Spolocenstva,
logo programu Eurostars, ¢islo projektu Eurostars, alebo skratku projektu Eurostars.
Sprievodny text musi jednoznacne uviest, ze program Eurostars spolufinancuje Europske
spolocenstvo;

Sekretariat EUREKA a/alebo Komisia mohli vykonavat' audity alebo kontroly
akéhokol'vek ucastnika programu Eurostars, ktorého naklady sa uhradzaju uplne alebo
Ciasto¢ne z prispevku Spolocenstva v stlade s prislusnymi predpismi Spolocenstva,
anajmd nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 zo dia 11. novembra 1996
0 kontrolach a inSpekciach na mieste, ktoré Komisia vykonava na ochranu finanénych
zdujmov Europskych spolo¢enstiev pred podvodmi a inymi nezrovnalostami, nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 zo dia 25. maja 1999 o vySetrovaniach,
ktoré vykondva Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) anariadenim Rady
(EURATOM) ¢. 1074/1999 zo dna 25. maja 1999 o vySetrovaniach, ktoré vykonava
Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF). Europsky dvor auditorov ma rovnakeé

2 Uradny vestnik EU L 391, 30.12.20086, str. 1
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prava ako Komisia, a to najmé pravo pristupu za ti¢elom kontrol a auditov bez ujmy na
svojich vlastnych pravidlach;

k) sa do Ziadosti 0 pridelenie prispevku Spolo¢enstva zahrnuli iba opravnené naklady podla
rozhodnutia a jeho prilohy €. 1;

I) Sekretariat EUREKA mohol Komisii poskytnit informacie o uchadzaoch
a predkladatel'och ponuky uvedenych v ¢lanku 93 ods. 1 pism. e) Finan¢ného nariadenia,
ak spravanie sa predkladatel’a poskodzuje finanéné zaujmy Eurdpskeho spolocenstva.

CLANOK 5 - FINANCNE USTANOVENIA
5.1 Spdsob platieb pre Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
Sekretariat EUREKA platby uskutociiuje v EURO.

Ziadosti o pridelenie prispevku Spolodenstva sa za$li na uétovné oddelenie Sekretariatu
EUREKA.

Do 30 dni od prijatia Ziadosti Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky Sekretariat EUREKA prideli prispevok Spolo¢enstva Ministerstvu Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky identifikovanom kodmi IBAN:
SK8081800000007000065236 a SWIFT: SUBASKBX pod podmienkou, Ze vSetky
poziadavky tejto dohody su splnené a za predpokladu, ze kone¢nému prijemcovi ni¢ nebrani
priamo alebo nepriamo prijimat’ financné prostriedky z rozpo¢tu Eurdpskych spolocCenstiev,
najma ak sa objavia v databaze uvedenej v ¢lanku 95 Finanéného nariadenia.

V pripade neuplnych udajov o bankovom spojeni sa platba neuskuto¢ni.

5.2 Spdsob uhrady platieb pre castnikov programu Eurostars

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu aSportu Slovenskej republiky sa zaviaZe, Ze svoju
finanénu podporu ucastnikom programu Eurostars zabezpeci do 60 dni od prijatia Uplnej
ziadosti ucastnikov programu Eurostars o poskytnutie financnych prostriedkov podla svojich
vopred stanovenych platnych vnatrostatnych predpisov.

5.3 Vymenny kurz
Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu aSportu Slovenskej republiky bude Sekretariatu
EUREKA vykazovat’ naklady v EURO.

Né&klady, ktoré vzniknu v inych menach, sa prepocitaju podl'a beznych uctovnych postupov
Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky. Takéto prepocitanie
nesmie nikdy prekroc¢it’ sumu vysledku prepoctu, v ktorom sa pouzije bud’ vymenny kurz
uverejneny Eurdpskou centralnou bankou, ktory by sa pouZil v den, kedy ucastnikom
programu Eurostars vznikli skuto¢né néklady, alebo jej vymenny kurz platny v prvy den
mesiaca po ukonceni lehoty vykazovania.

5.4 Spétné platby



Finan¢né prispevky Spolocenstva, ktoré Ministerstvo skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky nepouzije, je nutné bezodkladne vratit Sekretaristu EUREKA na
nasledovny bankovy ucet:

Néazov banky: Dexia Banque Belgique

Adresa banky: Boulevard Pacheco 44, B — 1000 Brussels, Belgium

Nazov majitel’a uctu: Secrétariat d’EUREKA

Kod IBAN: BE22 5645 1408 6347

Kod SWIFT: GKCCBEBB

Ak Sekretariat EUREKA chybne vyplati Ministerstvu Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky akukol'vek neprisluchajucu ¢iastku alebo ak vymahanie vyplatenej sumy
je odoévodnené podl'a podmienok tejto dohody, Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky sa zavdzuje, Ze Sekretaridtu EUREKA predmetnt sumu vréti po
pisomnom oznameni Sekretariatu EUREKA.

Ak Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu aSportu Slovenskej republiky chybne vyplati
akukol'vek sumu ucastnikovi programu Eurostars alebo ak vyméhanie vyplatenej sumy je
odovodnené podla podmienok tejto dohody a/alebo dohody uzatvorenej s ucastnikmi
programu Eurostars, Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky sa
zavazuje, Ze Sekretariatu EUREKA sa zavazuje vratit tu predmetnd sumu, ktora bola
uhradend z prostriedkov Spolocenstva, po pisomnom oznameni Sekretaridtu EUREKA bez
ohladu na skutocné vymahanie predmetnej sumy od dotknutych ucastnikov programu
Eurostars; na vnutrostatnej tirovni sa uplatni akdkol'vek pokuta vztahujica sa na sumu chybne
vyplatend.

Rovnaké pravidla sa vztahuju na pripady, ked’ si Komisia uplatiiuje narok na refundéaciu
prispevku Spolocenstva, z dovodu chybajlicich alebo meskajucich vykazov ucastnikov
programu Eurostars, ako to uvadza ¢lanok 4.2.2 pism. e) vysSie.

Kazdy dlh Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky sa podl'a tejto
dohody povazuje taktiez za priamy dlh vo¢i Eurdépskemu spolocenstvu do umernej vysky
zavazku jeho Statu na celkovej sume zavazkov uvedenych v ¢lanku 2 pism. ¢) rozhodnutia.
Eurdpske spolocenstvo (Komisia) je opravnené si Uhradu tohto dlhu narokovat’ pred Stdom
prvého stupnia Eurdpskych spolocenstiev alebo Stitnym sudom, podla toho, ¢o bude
povazovat’ za vhodnejsie.

CLANOK 6 - POSUDENIE A AUDITY

6.1 Posudky a audity Sekretariatu EUREKA alebo v jeho mene ustanoveného organu

KaZda platba uhradend Ministerstvu Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
moze podliehat’ posudkom a auditom, ktoré vykona Sekretaridt EUREKA, a mozno ju uhradit’
alebo vymahat' na zaklade vysledkov tohto postdenia alebo auditu kedykol'vek pocas
realizacie Spolo¢ného programu Eurostars a do piatich rokov po ukonceni realizacie
Spolo¢ného programu Eurostars.

Takéto postdenia a audity sa mozu vzt'ahovat’ na zalezitosti suvisiace s riadnou realizaciou
Spolo¢ného programu Eurostars.
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Sekretariat EUREKA ma4 taktiez pravo kedykol'vek preverit’, ¢i systém vnuatornej kontroly
Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky je zarukou zdravého
finan¢ného riadenia a ochrany finanénych zaujmov SpoloCenstva. Takéto preverenie sa
vykona na zaklade pravidelného nahodného vyberu alebo z odévodnenych pri¢in (ktoré sa
maju vopred oznamit’ prislusnému ndrodnému kontaktnému bodu).

Kazdy takyto audit je doverny.

6.2 Posudky a audity Komisie a Dvora auditorov

Komisia je opravnena zasielat’ informacie spojené s projektmi Eurostars zhromazdené z alebo
prostrednictvom Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu aS3portu Slovenskej republiky
rozpoc¢tovému organu Eurdpskej tinie alebo Dvoru auditorov.

Komisia moéze vykonat’ audit alebo kontrolu spojent s projektmi Eurostars na Ministerstve
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky v sulade s predpismi Spoloc¢enstva
anajmé v sulade s nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 zo dia 11. novembra 1996
o0 kontrolach a inSpekcidch na mieste, ktoré Komisia vykonava na ochranu finanénych
zaujmov Eurdpskych spolocenstiev pred podvodmi ainymi nezrovnalostami, Vv sulade s
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 zo dna 25. maja 1999
0 vySetrovaniach, ktoré vykondva Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF)
a nariadenim Rady (EURATOM) ¢&. 1074/1999 zo dna 25. maja 1999 o vySetrovaniach, ktoré
vykonava Europsky arad pre boj proti podvodom (OLAF).

Europsky dvor auditorov ma rovnake prava ako Komisia, a to najma pravo pristupu za u¢elom
kontrol a auditov vztahujtcich sa na projekty Eurostars, na pristup k fyzickym priestorom
a informéaciam (vratane elektronickych) bez ujmy na jeho vlastnych pravach.

6.3 Posudky a audity Gi¢astnikov programu Eurostars

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky zabezpeci, aby sa prava
Sekretaridtu EUREKA, Komisie a Dvora auditorov vykonavat' audity rozsirili na pravo
vykonavat’ akykol'vek takyto audit alebo kontrolu ktoréhokol'vek ucastnika programu
Eurostars, ktorého néklady ss uhradia v plnej vyske alebo ¢iasto¢ne prispevkom Spoloc¢enstva
za rovnakych podmienok ako je uvedené vyssie.

CLANOK 7 - ZODPOVEDNOST

Kazda strana vyhradne zodpoveda za plnenie svojich povinnosti podla tejto dohody.

Kazda strana vyhradne zodpoveda za to, Ze jej tikony podla tejto dohody neporusuju prava
tretich stran.

CLANOK 8 - DUSEVNE VLASTNICTVO

Ciel'om politiky duSevného vlastnictva Spolo¢ného programu Eurostars je podporovat’ tvorbu

poznatkov spolu s vyuZivanim a propagovanim vysledkov projektov v prospech cielovej
skupiny MSP realizujdcich vyskum a vyvoj.
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Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu aSportu Slovenskej republiky prijme nevyhnutné
opatrenia, aby zabezpeCilo, aby MSP profitovali z prav duSevného vlastnictva, a aby boli
schopné vyuzivat’ vysledky projektov na zaklade metddy uplatnovanej podla Pravidiel ucasti
na Siedmom ramcovom programe v rozsahu Statdtu Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu
a Sportu Slovenskej republiky a zakona ¢. 172/2005 Zakonnika v zneni neskorSich predpisov.

CLANOK 9 - DOVERNOST INFORMACIi A UDAJOV

Strany sa dohodli, Ze prijmu primerané opatrenia, aby zabezpecili dovernost’ vSetkych tdajov,
dokumentov alebo inych materialov, ktoré sa pocas platnosti tejto zmluvy oznacia za doverné.
Tato povinnost’ bude trvat’ aj po vyprsani platnosti dohody (,,d6verné informacie*).

Tato povinnost zahffia povinnost kazdej strany v pripade prijatia dovernych informacii

(,,prijemca®)

- nepouzivat’ doverné informécie inak, nez na ucel, na ktory boli poskytnuté;

- nezverejnovat’ doverné informacie tretej strane bez predchadzajuceho pisomného stuhlasu
uverejiiujucej strany;

- zabezpeCit, aby prijemca uskuto¢nil vnatorné rozdel'ovanie, resp. distribuciu dovernych
informécii na baze prisneho utajovania informacii;

- vratit' zverejiiujlicej strane na je poziadanie vSetky doverné informécie, ktoré boli
poskytnuté alebo ktoré nadobudol prijemca, vratane vSetkych kopii tychto informécii,
a zmazat’ vSetky informécie ulozené vo forme CitateI'nej strojom. Ak je to vSak potrebné
na plnenie pretrvavajticich povinnosti, méze si prijemca ponechat’ kopiu iba na archivne
ucely.

Ak sa doverné informacie sprostredkovali Ustne, ich doverny charakter musi zverejiiujlica
strana potvrdit’ pisomne do desiatich dni o ich zverejneni.

Prijemca zodpoveda za splnenie vysSie uvedenych povinnosti zo strany svojich zamestnancov
a zabezpeci, aby zamestnanci mali tato povinnost' — pokial’ to bude pravne mozné — pocas
a po vyprsani platnosti tejto dohody a/alebo po ukonceni pracovného pomeru.

Dovernost’ informacii prestava platit’, ak:

- sa ddverné informécie stanl verejne dostupnymi spésobom, ktory nepredstavuje porusenie
povinnosti dodrziavat’ dovernost’;

- zverejiujica strana nasledne informuje prijemcu, Ze doverné informécie uz nie su
doverng;

- doéverné informécie sa nasledne sprostredkuju prijemcovi bez povinnosti tretej strany
zachovat’ dovernost’ informacii, ktora je pravoplatnym drzitelom tychto informacii a ktora
nie je povinnd zachovévat’ ich dovernost’;

- zverejnenie alebo sprostredkovanie dovernych informécii vyZaduja vnuatroStatne pravne
predpisy jednej zo stran.

CLANOK 10 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI, DLLZKA PLATNOSTI DOHODY
Tato dohoda nadobuda platnost’ v dent posledného podpisu tejto dohody a tato v plnej miere

plati, pokial skér nenastane: (a) jej vypovedanie v sulade s ¢lankom 11, alebo (b) zanik
vSetkych povinnosti vykonavanych stranami podla tejto dohody.
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Platnost’ tejto dohody mozno prediZit’ pisomnym suhlasom oboch stran.

Ustanovenia vztahujuce sa na dovernost, zverejiiovanie a duSevné vlastnictvo zostavaju
v platnosti aj po vyprsani alebo vypovedani tejto dohody do tej miery, ktora je potrebnd, aby
strany mohli uskuto¢iiovat ndpravy auplatnovat vyhody, ktoré tieto ustanovenia
zabezpecuju.

Né&klady suvisiace s projektmi Eurostars, ktoré boli vybrané na zaklade prvej a druhej vyzvy
na predkladanie navrhov, ktoré boli uzavreté dia 8. februara 2008, resp. 21. novembra 2008,
su nakladmi oprdvnenymi.

CLANOK 11 - POZASTAVENIE A VYPOVEDANIE DOHODY

1. Tato dohodu moze Sekretariat EUREKA pozastavit® ak:

a) je pozastavena dohoda uzatvorena medzi Sekretariatom EUREKA a Komisiou vratane
pripadu, ked’ sa neobnovi platnost’ dohody o financovani;

b) si Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky nesplni svoje
povinnosti podla tejto dohody po pisomnom ozndmeni, ktoré zaSle Sekretariat
EUREKA;

C) sa ucast’ Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky na
Spolo¢nom programe Eurostars pozastavi na zaklade rozhodnutia Skupiny na vysokej
arovni (HLG) programu Eurostars.

Pozastavenie dohody nadobudne platnost po Styroch kalendarnych dnoch od prijatia
predmetného pisomného oznamenia.

2. Tuato dohodu moéze Sekretariat EUERKA vypovedat’, ak sa vypovie dohoda uzatvorena
medzi Sekretaridtom EUREKA a Komisiou. Vypovedanie dohody nadobuda platnost’
Vv den, ktory je uvedeny v 0znameni.

3. Tuato dohodu moéze vypovedat” Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky.

Ziadna zo stran nesmie od tejto dohody odstupit’, pokial’ téast’ Ministerstva $kolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky na Spolo¢nom programe Eurostars nie je ukonéena na
zaklade rozhodnutia HLG programu Eurostars. V takom pripade je tato dohoda automaticky
ukonc¢ena, pokial’ ide o prislusna stranu.

4. Pozastavenie alebo vypovedanie, resp. ukoncenie dohody sa nedotyka akychkol'vek prav

alebo povinnosti strany. Toto sa tyka povinnosti poskytovat vsetky vstupy, vystupy
a dokumenty pocas trvania jej ucasti v programe.

CLANOK 12 -OZNAMENIE A KOMUNIKACIA
Kazdu sprdvu a ozndmenie je nutné v pisomnej forme zaslat’ na nasledovné adresy:

Pre Sekretariat EUREKA:
Luuk Borg
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Rue Neerveld 107

B — 1200 Brussels
Belgium

Tel.: +32 2 777 09 50

Pre Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky:
Andrea Dankova

Stromova 1

813 30 Bratislava

Slovenské republika

Tel.: +421 2 59 102 614, +421 2 59 102 620

Kontaktnd osoba Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky za
program Eurostars:

Sekcia vedy a techniky

Stromova 1

813 30 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 59 102 618, +421 2 59 102 621

Kazda strana tejto dohody bezodkladne a pisomne upovedomi druhu stranu o kazdej zmene
mien a adries uvedenych vyssie.

CLANOK 13 - DODATKY DOHODY

Dodatky alebo zmeny tejto dohody su platné iba vtedy, ak maju pisomnu formu, a ak ich
podpiSe opravnena podpisujica osoba kazdej strany.

Tato dohoda sa dodatkami pozmeni vtedy, ked’ jedno alebo viac ustanoveni tejto dohody
alebo akékol'vek dokumenty vypracované v suvislosti stouto dohodou nebudi v sulade s
dohodou, ktora uzatvori (alebo ma uzatvorit) Komisia v mene Spolo¢enstva a Sekretariat
EUREKA, ktord ustanovuje podmienky pre finan¢ny prispevok Spolo¢enstva pre Spolo¢ny
program Eurostars, alebo tiez vsulade s rozhodnutim a/alebo podrobnymi pravidlami
poskytovania finan¢nej podpory Sekretariatu EUREKA v prospech Ministerstva Skolstva,
vedy, vyskumu aSportu Slovenskej republiky, ro¢nymi dohodami o financovani, alebo
z inych dbleZitych dévodov.

CLANOK 14 - JAZYK
Anglicky jazyk sa pouZzije vo vSetkych vypracovanych dokumentoch a oznameniach vratane
sprév a vystupov a uskuto¢nenych stretnuti podl'a tejto dohody alebo v inej suvislosti s touto

dohodou.

Preklad vysSie uvedenych dokumentov asprav ma za ciel ulah¢it’ komunikaciu a nema
Ziadne pravne ucinky.
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CLANOK 15 - POUZITELNE PRAVO

Tato dohoda a vSetky zaleZitosti vyplyvajuce z tejto dohody sa riadia belgickym pravom.

CLANOK 16 - UROVNAVANIE SPOROV

Kazdy spor medzi stranami ohl'adom vykladu, uplatiovania alebo platnosti tejto dohody,
ktory nemozno vyrieSit mimosudnou cestou, sa skonecnou platnostou urovna podla
Pravidiel rozhodcovského konania Medzinarodnej obchodnej komory prostrednictvom
jedného alebo viacerych rozhodcov ustanovenych v stlade s predmetnymi pravidlami.

Miestom rozhodcovského konania bude Brusel, ak sa strany v spore nedohodnu inak.

Rozhodnutie rozhodcovského konania je kone¢né a zavazne pre strany. Ni¢ v tejto dohode
nesmie obmedzovat’ pravo stran dozadovat’ sa sidnej pomoci alebo 0 vykonanie rozhodnutia
rozhodcovského konania na akomkol'vek vhodnom prislusnom sude.

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu aSportu Slovenskej republiky sa tymto zrieka
akéhokol'vek vyhradného prava jurisdikcie a vykonu rozhodnuti.

CLANOK 17 - ODDELITEENOST

Ak jedno alebo viac ustanoveni uvedenych v tejto dohode alebo akychkol'vek dokumentoch
vypracovanych v savislosti s touto dohodou prislusny sud alebo organ vyhlasi za neplatné,
protizakonné alebo pravne nevynutiteI'né v akomkol'vek ohl'ade podl'a platného prava vratane
zakona o0 zachovani hospodarskej sutaze, nesmie byt platnost, zakonnost' a pravna
vynutitelnost’ zvy$nych ustanoveni uvedenych v tejto dohode Ziadnym sp6sobom dotknuté
alebo oslabend, pod podmienkou, Ze v takom pripade sa strany zavazujd, Ze vynaloZia vsetko
primerané Usilie, aby splnili ucel neplatného ustanovenia novym pravoplatnym zmluvnym
ustanovenim, ktoré bude mat’ za nasledok tie isté (alebo vel'mi podobné) hospodarske vyhody,
¢i nevyhody.

CLANOK 18 - POSTUPENIE PRAV A POVINNOSTI
Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky nesmie posthpit’ ziadne
zo svojich prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody bez predchadzajluceho pisomného

suhlasu Komisie, HLG programu Eurostars a Sekretariatu EUREKA.

Sekretariat EUREKA nesmie postapit Zziadne zo svojich prav a povinnosti bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu Komisie a HLG programu Eurostars.

Dohoda vyhotovend v dvoch origindloch v anglickom jazyku v Bruseli, diia

Za Sekretariat EUREKA: Za Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu
a Sportu Slovenskej republiky:
Luuk Borg Andrea Dankova
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eurostars™

Mr Robert Szabo

Deputy Director General

Science and Technology Division
Ministry of Education, Youth and Sports

Stromova 1
81330 Bratislava
SLOVAK REPUBLIC
Brussels, 18 March 2013

Dear Mr Szabo,
Subject: Final list of projects approved in Eurostars Cut-Off 9

| am pleased to communicate to your organisation the final list of projects approved in
Eurostars Cut-Off 9, which was launched on September 20" 2012 and was finalized on
March 13™ 2013.

Out of the 354 project applications submitted to Eurostars Cut-Off 9, 107 projects
applications were ranked above the quality threshold by the Independent Evaluation
Panel with 67 project applications allocated to receive public funding.

Selected Eurostars project participants from Cut-Off 9 have received a letter
confirming the availability of national funding and requesting them to contact their
respective National Project Coordinator in order to set-up the funding allocated by
their National Funding Bodies.

As a result of the allocation of funding, communication of the funding commitments of
your National Funding Body to Eurostars project participants will have to be
communicated to the EUREKA Secretariat.

According to the decision taken by the Eurostars High Level Group on 25" January 2012
in Sopron, only the “signed” funding commitments declared to the EUREKA Secretariat
within 12 months after the communication of the funding results will be granted EU
contribution funding; i.e. before March 18" 2014 for Eurostars Cut-Off 9 projects.

For your convenience, please find attached the pre-filled Declaration of Commitments
to complete and sign and to return in original version.

I would like to remind you that no national payment to Eurostars project participants is
authorized before the final Consortium Agreement has been signed by all participants
of the project.

Please do not hesitate to contact the Eurostars Team for any further information.

ith my best regards,
i % ~
~ -&I\—_’_‘l

Pedro de Sampaio Nunes
Head of the EUREKA Secretariat

cc: Ms Jaroslava Kovacova
jaroslava.kovacova@minedu.sk

Enclosures (3): List of approved projects for Eurostars Cut-off 9; List of approved projects with your
country’s participation in Eurostars Cut-Off 9; Template for Declaration of Commitments

The Eurostars Programme is powered by EUREKA and the European Community

Ak
#
L

W ?



@* List of project participants for Cut-off 9

eurostars SLOVAK REPUBLIC

‘“ Project ID Participant Organisation Name Organisation type Participant Role

Cut-off 9 7643 OCTOPUS SQP International s.r.o. R and D Performing SME Partner
Cut-off 9 7839 ONWIO BIOREALIS S.R.O. R and D Performing SME Partner
The Eurostars Programme is powered by EURERA and the Evropean Community
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Priloha 3

Specifikacia projektu eurdpskej iniciativy Eurostars

Nazov projektu

OCTOPUS Sensor clusters

Akronym projektu

OCTOPUS

Odbor vyskumu a vyvoja’

020299

Charakter projektu

Tento projekt skima prepojenie oblasti tlacenych spojov
(DPS) a radiofrekvenénych technologii za ucelom vyvoja
zdruzenych senzorov (sensor clusters). Takéto prepojenie
s novym navrhom, konstrukciou a testovacimi metddami,
umoznia vyvoj avyrobu malych, Tahkych a flexibilnych
senzorov na meranie polohy, rychlosti, teploty, vlhkosti
a tlaku.

Doba rieSenia projektu

1.4.2013 31.3.2015

Celkové naklady na projekt
(v eurach)

220 840.00 (projekt za slovensku stranu)

Vyska spolufinancovania
projektu z prostriedkov
MSVVaS SR (v eurach)

110 420,00

Podiel spolufinancovania

z prostriedkov Statneho
rozpoctu Slovenske;j
republiky na celkovych
opravnenych nékladoch (v %)

50% (z casti projektu za slovenskl stranu)

Zodpovedny riesitel’ projektu
(meno, priezvisko, tituly, ¢.
telefonu, e-mail)

Petr Hric, Ing., +421905642330, kke@bb.psg.sk

A. 2 Zodpovedna organizacia

Nazov organizacie

Zakladné udaje o zodpovednej
organizacii
SQP International s.r.o.

Skrateny ndzov SQPI

Adresa VIkanovska cesta 167
97631 Vlkanova

Samospravny kraj Banskobystricky

ICO 36046051

Prislus$nost’ k rezortu

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej

! Podra smernice ¢.27/2006-R z 21. decembra 2006 o ststave odborov vedy a techniky a ¢iselniku odborov vedy

a techniky




republiky

Typ organizécie

maly podnik

Odvetvie podla OKEC
(odvetvova Klasifikacia
ekonomickych ¢innosti)

26.11 - Vyroba elektronickych komponentov

Statutarny zastupca
(meno, priezvisko, tituly)

A. 3 Zoznam rieSitel’ov

Zoznam rieSitel'ov priamo sa podielajucich na rieSeni projektu za slovensku stranu

Ing. Petr Hric

Meno a Tituly | Pracovné Datum ICO Pocet
priezvisko zaradenie narodenia | organizacie | hodin
Petr Hric Ing. General 12.10.1967 500
Manager
Miroslav Ing. Technicky 05.01.1968 500
Androvi¢ riaditel’ pre
oblast’
materialov
Milan Durian | Ing. Technicky 27.03.1959 500
riaditel’ pre
oblast’
vyrobnych
procesov
Jeroen J. Technicky 24.10.1957 100
Charmant riaditel’ pre
oblast’
elektrického
a optického
testovania
A.4 Zoznam riesitel’ov
Ostatni rieSitelia Celkovy pocet ostatnych 0sob 8
Suhrnna kapacita ostatnych os6b 9600
v hodinach
Spolu Celkovy pocet zamestnancov 12
Sthrnna kapacita zamestnancov 11200

v hodinéach




B. Ciele, harmonogram a vystupy projektu

Anotécia projektu

Tento projekt skima prepojenie oblasti tlaCenych spojov (DPS) a radiofrekvenénych
technologii za G¢elom vyvoja zdruzenych senzorov (sensor clusters). Takéto prepojenie s
novym navrhom, konstrukciou a testovacimi metddami, umoznia vyvoj a vyrobu malych,
l'ahkych a flexibilnych senzorov na meranie polohy, rychlosti, teploty, vihkosti a tlaku.

KPhacéové slova

zdruzené snimace; plosné spoje; meranie fyzikalnych veli¢in polohy, rychlosti, teploty,
vlhkosti, tlaku; navrh zdruzenych snimacov, technologia vyroby zdruzenych snimacov,
testovacie metody, radiofrekvencné technoldgie, technologia vyroby dosiek plosnych spojov

Ciele projektu

Cielom tohto projektu je vyvinut radikalne nova, nizkondkladovi, rozmerovo malu,
flexibilni meraciu technoldgiu zdruznyh snimacov, ktora umozni meranie bezne vnimanych
parametrov: polohy, rychlosti, teploty, tlaku a vihkosti.

Pri vyrobe tejto novej technoldgie zdruzenych snimacCov sa bude vyuzivat Sirokéd Skala
vyrobnych postupov v oblasti tlaéenych spojov, novych testovacich metod, dostupné
materialové substraty, vodive a dielektrické obrazce spolu s digitalnou elektronikou.

V porovnani so sucasnym stavom projekt zlepSi cenova efektivnost 7-ndsobne, zvysi
spol'ahlivost 6-ndsobne a znizi hmotnost’ 5-ndsobne.

Uspesné zdolanie technickych poziadaviek kladenych na projekt vytvori vynikajlce
prilezitosti na globalnych trhoch. Spolo¢nym menovatel'om pre oblast’ uplatnenia vysledkov
projektu “OCTOPUS Sensor clusters” je dostupné, spolahlivé a presné meranie, najma
v naro¢nych prostrediach. Odberatemi budu vyrobcovia zariadeni so Sirokym uplatnenim
v odvetviach ako s priemysel, automatizacia, automobilovy priemysel, medicina, letectvo,
petrochémia a veda.

Harmonogram rieSenia projektu

Nazov etapy Zaciatok Koniec

Pracovny balik 1: 1.4.2013 1.12.2013
Analyza poZiadaviek
trhu z hl'adiska
Specifikacie zdruZenych
snimacov




Pracovny balik 2: 1.4.2013 31.3.2015
Vytvorenie CAE modelu
Pracovny balik 3: 1.7.2013 1.9.2013
Vytvorenie navrhovych
pravidiel pre vyrobu
Pracovny balik 4: Navrh 1.4.2013 1.9.2013
zdruzenych snimacov
Pracovny balik 5: 1.9.2013 1.12.2014
Vyroba zdruzenych
snimacov (iteracne)
Pracovny balik 6: 1.7.2013 1.10.2014
Specifikacia testovania
zdruzenych snimacov
Pracovny balik 7: 1.11.2013 31.3.2015
Testovanie zdruZzenych
snimacov
Pracovny balik 8: Sprava 1.4.2013 31.3.2015
projektu
Ocakavané vystupy rieSenia
Kategoria Vystupy Rok | Rok | Rok 2013 Rok 2014 Rok 2015 | Rok
2011 | 2012 2016
Publikécie
Aplikovane Pravidla Vyroba 4-6 Stbor
vysledky pre navrh malych sérii testovacich
a vyrobu zdruZenych dat
zdruZenych | senzorov. a testovacie
Senzorov. Overenie reporty
vyrobného zdruZenych
Néavrh 4-6 postupu senzorov
prototypov zdruZenych
zdruZenych SeNzorov.
Senzorov.
Novy
optimalizovany
proces
testovania 4-6
malych sérii
zdruZenych
Senzorov.
Vzdelavanie
a propagacia




Rozpocet projektu pre zodpovednu organizaciu (v eurach)

Rok 2013 2014 2015 2016 | Suma
Bezné priame naklady

Mzdové naklady 28807,0 36599,37 2049,25 67455,62
Zdravotné a socialne | 10140,06 12882,98 721,34 - 23744,38
poistenie

Cestovné vydavky 3500,00 5000,00 1000,00f - 9500,00
Material 8000,00 16000,00 0,00 - 24000,00
Odpisy 0,00 0,00 0,00 - 0,00
Sluzby 0,00 9500.00 0,00 - 9500,00
Energie, vodné, stocné - 0,00
a komunikacie 0,00 0,00 0,00

BeZné nepriame naklady* | 36999,70 47008,25 2632,05 - 86640,00
Bezné vydavky 87446,76 126990,60 | 6402,64 - 220840,00
Kapitalove vydavky 0 0 0 -

Vyska spolufinancovania | 43723.38 63495.30 | 3201.32| - 110420,00
projektu z prostriedkov

Statneho rozpoctu

Slovenskej republiky

Vyska vlastnych 43723,38 63495,30 | 3201,32 - 110420,00
prostriedkov Ziadatel’a

* Zosuladenie pojmov Bezné nepriame naklady v tabul’ke rozpoétu a pojmu Overheads
v anglickom originali aplikacie.

ey

zahrnuté naklady spojené s pouZitim priestorov, softvéru, hardvéru, vyrobneho
technologického vybavenia, testovacich zariadeni, laboratornej a meracej techniky, s tym
spojenych energii a médii, d’alej vyuzitie telekomunikacii a internetu.)



D.Cestné vyhlasenie Statutarneho zastupcu Zodpovedna organizacia

Ja, dole podpisany Ing. Petr Hric, Statutarny zastupca zavazne vyhlasujem, Ze:

VSetky Udaje obsiahnuté v dokumentécii projektu st pravdive

Projekt bude realizovany v zmysle predloZeneho obsahu

Zodpovedna organizéacia suhlasi s pravidelnou finanénou kontrolou projektu
Zodpovedna organizacia bude archivovat' vSetky uctovné dokumenty suvisiace
s realizaciou projektu po dobu 5 rokov po skonceni jeho spolufinancovania
Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR

Davam suhlas na vykon kontroly prislusnym kontrolnym organom MSVVaS SR

® Zodpovednd organizacia bude dodrziavat’ legislativu Eurdpskej unie a platna
legislativu SR

Som si vedomy moznych nasledkov a sankcii, ktoré vyplyvaju z uvedenia nepravdivych
alebo neudplnych Udajov. Zavizujem sa bezodkladne pisomne informovat’ o vSetkych
zmenach, ktoré sa tykaji uvedenych udajov a skutocnosti.

Podpis Statutarneho zéstupcu prijemcu a peciatka

Miesto:

Datum:
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k Zmluve o poskytnuti finanénych prostriedkov na spolufinancovanie projektu vyskumu
a vyvoja Eurostars

Tab.1 Rozpis celkovych prostriedkov Statneho rozpoctu Slovenskej republiky na financovanie
opravnenych néakladov projektu OCTOPUS Sensor clusters v jednotlivych rokoch
(v euréch)

Rok 2013 2014 2015 Spolu

vyska 43 723,38 63 495,30 3201,32 110 420,00
prostriedkov

Podpis Statutarneho zastupcu prijemcu a peciatka
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KVANTIFIKOVATELNE VYSLEDKY PROJEKTU ZO STRANY SQP International s.r.o.

Cislo zmluvy:
Prijemca: SQP International s.r.o.

Ciel sa uskuto¢ni prostrednictvom tychto uloh:

Prijemca/Clen konzorcia

Planované

Dokument, ktorym je

Poradové . . « s . Zaciatok . . T KvantifikovatePny
r Nazov ulohy Stru¢né predstavenie o naklady ulohy realizaciu vysledku , -
¢islo a koniec ulohy * L2 vysledok (pocet)

(VE) podlozena

1 Vytvorenie zakladnych Zettlex a SQPI v ramci 1.7.2013 10 360,00 Stanovenie pravidiel pre Pravidl4 pre navrh a vyrobu
pravidiel pre navrh spolocnej technickej 1.9.2013 technologicku pripravu vyroby, zdruzZenych senzorov.
zdruzenych senzorov spoluprace na pociato¢nom vyber materialov z hl'adiska

névrhu konstrukcie a vzoriek spol’ahlivosti a splnenia
snimacov vytvoria pravidla pre poziadaviek na kontrolovanu

buduci vyvoj snimacov impedanciu. Optimalizacia poctu

z hladiska efektivnosti vyroby, vrstiev zdruZeného senzora.

minimalneho poctu vrstiev,

vyberu vhodnych materialov

a vykonu z hladiska
meranych elektromagnetickych
vlastnosti.

2 Vytvorenie navrhu 4-6 Zettlex vytvori navrh 4-6 1.4.2013 20 720,00 Revizia a schvalenie navrhov Navrh 4-6 prototypov
prototypov zdruzenych prototypov zdruzZenych 1.9.2013 prototypov zdruZenych senzorov zdruzenych senzorov.
senzorov spolu snimacov rc‘)znlzfch tvarov z p(éhl’zli(c}u dich vyrobitel'nosti Iza :

. a vel'kosti s vysokym meracim predpokladu pouZzitia optimalnyc
\Sl%gggi?:r?vym vykonom. SQPI bude technologickych postupov
’ revidovat’ narhy z hl'adiska zameranych na dodrzanie
technoldgie vyroby. elektromagnetickych vlastnosti.

3 Vyroba 4-6 malych sérii Zettlex a SQPI na zaklade 1.9.2013 78 160,00 Priprava technologického postupu | Vyroba 4-6 malych sérii
prototypov zdruzenych vyberu vhodnych materidlov | 1.12.2014 vyroby vrétane vyberu pouZzitych zdruzenych senzorov.
senzorov a suciastok vyrobia 4-6 malych materialov. Overenie vyrobného postupu.

sérii prototypov zdruzenych
senzorov

4 Vytvorenie nového procesu Vytvorenie efektivnejSieho 1.7.2013 70 660,00 Optimalizovany technologicky Novy optimalizovany proces
testovania zdruzenych a viac automatizovaného 1.10.2014 postup pre proces testovania testovania 4-6 malych sérii

senzorov

procesu testovania vyrobenych
ploSnych spojov z hl'adiska

zdruZenych senzorov .

zdruzZenych senzorov.
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roznych elektrickych
parametrov ako su kontinuita,
indukénost’ , kapacita a iné
eSte pred osadenim
stciastkami prostrednictvom
prototypov zdruZenych
Senzorov.

1. AOI test geometrického tvaru
vodivého obrazca.

2. Test elektrickej integrity
zdruzeného senzora so zameranim
na elektromagnetické vlastnosti.

5 Testovanicie data Zettlex vykona testovaniena | 1.11.2013 14 540,00 Vyhodnotenie vyrobného a Zber testovacich dat
a vyhodnotenie. 4-6 skupinach senzorov. SQPI | 31.3.2015 technologického postupu a testovacie reporty
doda data tykajuce sa zdruzenych senzorov, zdruzZenych senzorov.
testovania dosiek plosnych vyhodnotenie postupov pre
spojov. Vysledkom budi data testovanie zdruzenych senzorov.
potrebné pre vyhodnotenie Podklady pre d’alsi vyvoj
efektivnosti su¢asného navrhu zdruZenych senzorov.
senzorov a podklady pre d’alsi
vyvoj efektivnejSich meracich
Senzorov.
6 Administracia projektu Veduci projektu a projektovi | 1.4.2013 26 400,00 Plan projektu. Spravy a dokumenty
manazéri za kazdu stranu 31.3.2015 Sprévy o napredovani projektu. 0 projekte.
vytvoria pracovné timy a budd Vyhodnotenia projektu. Uétovna dokumentacia
pocas trvania projektu Administrativa a finan¢né projektu.
dohliadat’ na v¢asné plnenie spravodajstvo projektu.
casovych ramcov jednotlivych
Uloh a dohliadat’ na
financovanie projektu.
Planované stretnutia sa budu
konat’ v mieste jednotlivych
partnerov.
7
8
9

*za slovensku stranu
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